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DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

ABSIMA GmbH

erkliaren unter unserer Verantwortung, dass dieses Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclarons saus notre seule responsabilité
declararmos sob nossa tinica responsabilidade

Balance Ladegerit / Balance Charger / Chargeur Equilibre / Balanceador

Part no: 4000022
Model: CTC-Duo Touch Charger
Modelo: CTC-Duo Carregador Tatil

Auf das sich diese Erklarung bezieht, unter den folgenden Normen konform ist.
To which this declaration relates, is conformity with the following standard(s).
Aquel cette declaration se refere, est conforme a la (aux) norme(s).

A qual esta declaracdo se refere, esta conforme a(s) norma(s).

Angewendete Normen:
Standards applied:
Normes appliquées:
Normas Aplicadas:

EN60950-1:2006+ A11:2009+ A1:2010+ A12:2011+ A2:2013
EN55022:2010
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN55024:2010

Bei bestimmungsgemafier Verwendung den grundlegenden Anforderungen der
Richtlinie 2004/108/ES entspricht.
Complies with the essential requirments of the directive 2004/108/EC, when used for
it’s intended purpose.
Lorsqu’il est utilisé correctement, les exigences essentielles de la directive
2004/108/EC.
Qundo é utilizado corretamente, cumpre com as exigencias da diretiva 2004/108/EC.
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